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D

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)

kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

® Original betjeningsvejledning

* Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Bandpudseren er beregnet til slibning af tree, jern,
kunststof og lignende materialer under anvendel-
se af passende slibeband.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form

; a:'(ar;zégggstlllmg af hjzlpegreb for anvendelse er ikke tilladt. Vi fra}skriyer os eth-
3. Indstillingshjul for bandhastighed vertansvar for skader, det vare sig pa personer
4' Laseknap eller materiel, som méatte opstéa som folge af, at

’ maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
5. Teend/Sluk-knap b .

: N 2eres alene af brugeren/ejeren.

6. Tilslutning til stevpose
Z' g?ﬁ:ﬂgﬁ;!ﬁgﬂﬁﬁge“g slibebandsafdzaskning Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
9' Opklappelig slibebandsafdaskning erhvervsmaessig, handveerksmaessig eIIerQindus-
1'0 Drivruller triel brug. Vi fraskrivgr os ethvert ansyar, s?fremt
1 1' Slibeplade produktet anyenges i erhvervsmaes&gt, hgnd-
12. Speendegreb for slibeband veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
13. Slibeband

14. Stevboks
15. Stevsugeradapter
16. Handtag

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
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4. Tekniske data

Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-

Netspaending: ......ccccceeeveiiiiiiieeinnnne 230V~ 50 Hz syn. ) . )

Optagen effekt: ........ccoeveveeeeereeeeeeenen. gsow ° Slukmaskinen, nar den ikke benyttes.

Bandhastighed: ..............oovrvove.. 300-400 m/min  ©  Beer handsker.

Slibeband starrelse: ..........ccccceeneeee. 75 x 533 mm Forsigtig!

Kapslingsklasse: .......cccooveverveveneeieseeieneens /@ Tilbageveerende risici

VEBGL: e 3,2 kg Ogsé selv om du betjener el-veerktigjet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigveek nogle risiko-

Fare! faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsméade:
1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stovmaske.
Lydtryksniveau L, ..o 88 dB(A) 2. Horeskader, safremt der ikke bzeres egnet
Usikkerhed K , ...coovvveeemneniiniiin 3dB herevaern. .
Lydeffektniveau Ly, «...ceereeereeeeeerneeenn. 99dB(A) 3 Hg'b;?dSSkider,tsom If(?lgetr:f hat|t'1d-arm- t
E e 3dB vibration, sairemt veeriejel senytes over &

Brug horeveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Handtag
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjeelpegreb
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prevningsmetode og kan

- afhzengig af den méade, el-veerktojet anvendes
pa - endre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Stovudsugning

5.1.1 Montering af stovsugeradapter

(fig. 3/ pos. 15)

Seet stovsugeradpateren (15) pa tilslutningen for
stgvudsugning (6).

Til stavsugeradapteren (15) kan nu tilkobles en
egnet stovsuger (a) (stevsuger falger ikke med).
Herved opnés en optimal stevudsugning fra arbe-
jdsemnet.

Kontroller, at alle dele er ordentligt forbundet med
hinanden.

Vigtigt! Den stovsuger, der anvendes til udsug-
ning, skal veere egnet til det bearbejdede mate-
riale.

5.1.2 Montering af stovboks (fig. 4/pos. 14)
Skub stevboksen (14) pa tilslutningen til sto-
vudsugning (6). Stevboksen fiernes tilsvarende i
omvendt raekkefolge.
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Stevudsugning foregar direkte ind i stoavboksen
via slibebandet.

Vigtigt!

Brug af stevboks eller stovudsugning via stevsu-
geradapter er absolut pakreevet af helbredsmaes-
sige arsager!

5.2 Justering af hjaelpegreb (fig. 5/pos. 2)
Lasn skruen (1), og indstil hjaelpegrebet (2) efter
onske. Hjeelpegrebet (2) fikseres ved at spaende
skruen (1).

5.3 Skift af slibeband (fig. 6-7/pos .13)

® Treek spaendegrebet (12) ud for at aflaste
slibebandet.

Treek det brugte slibeband af drivrullerne.
Seet det nye slibeband pa drivrullerne.

Sorg for, at slibebandets omlgbsretning
(pile pa indersiden af slibebandet) svarer til
bandpudserens omlgbsretning (pil over den
bageste drivrulle).

Traek speendegrebet (12) bagud for at stram-
me slibebandet.

5 4 Indstilling af bandleb (fig. 8/ pos. 8)
Hold fast i bAndpudseren med slibepladen
opad.

Teend for bandpudseren.

Bandlgbet indstilles ved at dreje pa justers-
kruen (8), saledes at slibebandet forlober
midt pa pa de to drivruller.

5.5 Opklappelig slibebandsafdzekning
(fig. 9-10/pos. 9)

Vigtigt!

Den opklappelige slibebandsafdeekning ma kun
klappes op, nar trykknappen (7) trykkes ind.

o Tryk trykknappen (7) ind, samtidig med at du
klapper afdeekningen (9) op.

Slip trykknappen.

Afdaekningen gar i indgreb i endepositionen.
For at klappe afdeekningen ned igen skal du
trykke pa trykknappen (7) en gang til. Afdaek-
ningen kan klappes ned.

Anl_TE_BS_8540_E_SPK3.indb 8
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6. Ibrugtagning
6.1 Teend/Sluk (fig. 11)

Teend:
Tryk driftskontakten (5) ind.

Vedvarende drift:
Fikser kontakten (5) med laseknappen (4).

Sluk:
Tryk kortvarigt ind pa driftskontakten (5).

Maskinen kan kere med gjebliksfunktion eller ve-
dvarende funktion.

6.2 Indstilling af bandhastighed

(fig. 12/pos.3)

Du kan forhandsbestemme bandets hastighed
ved at dreje pa indstillingsknappen (3).

PLUS-retning:
Hajere hastighed

MINUS-retning:
Lavere hastighed

6.3 Arbejdsanvisninger

Advarsel! Hold aldrig arbejdsemnet med han-
den. Fikser emnet pa et stabilt underlag eller med
en skruestik.

® Lad bandpudseren starte op, for du saetter
den pa arbejdsemnet.

Sluk ikke for bandpudseren, mens slibeban-
det bergrer arbejdsemnet.

Hold altid bandpudseren fast med begge
haender, nar den kerer.

Tree skal altid slibes i aremanstrets retning.

. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

30.08.2017 17:21:48
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8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identhummer

Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

Tip! Det anbefales at bruge
forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

DK/N

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sé kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er - med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Slibepapir
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Huvis du onsker at gare brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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D

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1a/1b)
Skruv for instéllning av stddhandtaget
Stédhandtag

Instéllningshjul fér bandhastighet
Lasknapp

Strdmbrytare

Anslutning fér dammsack

Tryckknapp for rérligt slipbandsskydd
Instéllning for slipbands-justering
Rérligt skipbandskydd

10. Drivhjul

11. Slipplatta

12. Spannspak for slipband

13. Slipband

14. Dammbehallare

15. Dammsugaradapter

16. Handtag

©COoNOOAWN -

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

® Original-bruksanvisning
e Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Bandslipen &r avsedd for slipning av tré, jarn,
plast och liknande material under férutsattning att
du anvander lampligt slipband.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-14-
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4. Tekniska data e Slaifran maskinen om den inte anvands.
e Bar handskar.

NAatSpanNIng: ......ccoecvevviiiiiiieen, 230V ~50Hz
Upptagen effekt: ........cccovveerirerereriiiieiinnns gsow ~ Obs! .
Bandhastighet: ........ccoooorrorrr 300-400 m/min ~ Kvarstaenderisker =~ .

) N Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
Slipbandets métt: ........................... 75x533mMM  yota elverktyg anvinds enligt féreskrift. Fal-
SkyddskIass ........cceeieeiiiiiiieiee /@ jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
VIKE oo 3,2 kg gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lAmplig dammfilter-

Fara! mask anvands.
Buller och vibration 2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
Buller- och vibrationsvarden har bestéamts enligt anvands.
EN 60745. 3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvénds under
Ljudtrycksniva LpA ................................. 88 dB(A) langre tid eller om det inte hanteras och un-
OSEKEMNEt K, wrovvvvvvvvvevevecvvocon 3dB derhalls enligt foreskrift.
Ljudeffektniva L, «..ccoevereveieiiiiie 99 dB(A)
Osékerhet K, ..o 3dB

5. Fére anvédndning

Bar horselskydd.

Buller kan leda till att horseln forstors. Innan du ansluter maskinen maste du overtyga

dig om att uppgifterna pa typskylten stammer

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin- ~ OVErens med natets data.

- : Varning!
ar) har bestamts enligt EN 60745.
gan 9 Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-

ra instéllningar pa maskinen.

Handtag

Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s? .

Osékerhet K = 1,5 m/s? 5.1 Dammsugning

Stédhandtag 5.1.1 Montera dammsugaradapter

Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s? (bild 3/pos. 15) . ]
Osakerhet K = 1,5 m/s? Skjut dammsugaradaptern (15) pa anslutningen

fér dammsugning (6).

Vibrationsemissionsvardet som anges har méatts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvéands. | undantagsfall kan det faktiska
vérdet avvika fran det angivna vérdet.

Darefter kan du ansluta en lamplig dammsugare
(a) till dammsugaradaptern (15) (dammsugaren
medfdljer ej).

Dérmed uppnas en optimal dammsugning vid
arbetsstycket.

Kontrollera att alla delar har kopplats samman pa

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvén- )
avsett vis.

das om man vill jamféra olika elverktyg.

Obs! Dammsugaren som anvands till utsugning

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven " AT .
maste vara lAmplig fér materialet som bearbetas.

anvéndas for en férsta bedémning av inverkan

fran elverktyget.
verdys 5.1.2 Montera dammbehallaren

(bild 4/pos. 14)

Skjut dammbehallaren (14) pa anslutningen for
dammsugning (6). Dammbehallaren kan tas av i
omvand foljd.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
® Anvand endast intakta maskiner.

® Underhéll och rengdér maskinen regelbundet.
® Anpassa ditt arbetssatt till maskinen. . .
o Overbelasta inte maskinen. :Dammet sugs upp Flillrekt genom ITllpbandet och
e Lamna in maskinen fér dversyn vid behov. eds sedan vidare till dammbehallaren.
-15-
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Varning!

Av héalsoskal &r det absolut nédvandigt att anvan-
da dammbehallaren eller utféra dammsugning
med dammsugaradaptern!

5.2 Justera in stodhandtaget (bild 5/pos. 2)
Lossa pa skruven (1) och stéll in stédhandtaget
(2) pa optimalt lage. Fixera stddhandtaget (2) ge-
nom att dra &t skruven (1).

5.3 Byta slipband (bild 6-7/pos. 13)

e Dra ut spannspaken (12) for att avlasta slip-
bandet.

® Dra av det férbrukade slipbandet fran drivh-
julen.

e Skjut ett nytt slipband pa drivhjulen.

® Settill att slipbandets rotationsriktning (pilar
pa insidan av slipbandet) stammer éverens
med bandslipens rotationsriktning (pil ovanfér
det bakre drivhjulet).

® Tryck pannspaken (12) bakat for att spanna
slipbandet.

5.4 Stélla in bandl6pning (bild 8/pos. 8)

e Hall fast bandslipen med slipplattan uppat.

® Sl& pa bandslipen.

® Vrid runt instaliningsskruven (8) for att stalla
in bandl6épningen sa att slipbandet I6per i mit-
ten av de bada drivhjulen.

5.5 Rorligt slipbandsskydd (bild 9-10/pos. 9)

Obs!
Det rorliga slipbandsskyddet far endast svangas
uppat om tryckknoppen (7) &r intryckt.

e Tryck in tryckknappen (7) och svang samtidigt
skyddet (9) uppat.

® Slapp tryckknappen.

® Skyddet snapper in i sitt slutlage.

® Tryck in tryckknappen (7) en gang till for att
svanga ned skyddet pa nytt. Skyddet kan nu
svangas ned.

6. Anvanda maskinen
6.1 Strombrytare (bild 11)

Inkoppling:
Tryck in strémbrytaren (5).

Kontinuerlig drift:
Spérra strdmbrytaren (5) med l&sknappen (4).

Frankoppling:
Tryck in strémbrytaren (5) kort.

Maskinen kan anvandas antingen till momentan
eller kontinuerlig drift.

6.2 Stélla in bandhastighet (bild 12/pos. 3)
Vrid runt instaliningshjulet (3) fér att stélla in band-
hastigheten i férvag.

PLUS-riktning:
Hoégre bandhastighet

MINUS-riktning:
Lagre bandhastighet

6.3 Anvandningstips

Varning! Hall inte arbetsstycket som ska bear-

betas i handen. Fixera arbetsstycket pa ett stabilt

underlag eller med ett skruvstad.

e Lat bandslipen starta upp innan du satter den
pa arbetsstycket.

e Slainte ifrdn bandslipen medan slipbandet
fortfarande ligger emot arbetsstycket.

e Hall alltid fast bandslipen med bada hander-
na nér du anvander den.

e Slipa alltid virke i &dringens riktning.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

Anl_TE_BS_8540_E_SPK3.indb 16 30.08.2017 17:21:49

AsTtoTOBapbl «130»



8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdels- och tillbehdrsbestallning
Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

®  Produktens artikelnummer

®  Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Tips: Fér bra arbetsresultat
rekommenderar vi hogvérdi-
ga tillbehor fran

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

17 -
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-

ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elekiriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-18 -
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Kilrem, Kolborstar

Férbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Slippapper

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anl_TE_BS_8540_E_SPK3.indb 19
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nér produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprék pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan méarkskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Fér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-20-
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FIN

®

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

.21-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2)

1. Tukikahvan saatéruuvi

2. Tukikahva

3. Nauhannopeuden saatopyoéra
4. Lukitusnuppi

5. Paalle-/pois-katkaisin

6. POolypussin litanta

7. Liikkuvan hiomanauhansuojuksen painonappi
8. Hiomanauhan hienosaatd

9. Liikkuva hiomanauhansuojus
10. Voimansiirtorullat

11. Hiomalaatta

12. Hiomanauhan kiristysvipu

13. Hiomanauha

14. Polysailio

15. Pélynimusovitin

16. Kahva

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

FIN

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myds tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

e Alkuperaiskayttdéohje

e Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Nauhahiomakone on tarkoitettu puun, metallin,
muovin ja vastaavanlaisten tyéstdaineiden hionta-
an kayttdmalla tarkoitukseen sopivaa hiomanau-
haa.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetéaan
pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ........cccoccvevciniennnene 230V ~50Hz
Virranotto: ......ccceoiiiiiiiiiienieeees 850 wattia
Nauhan nopeus: ..........c.cccoeeeeennee 300-400 m/min
Hiomanauhan koko: ..........cccccceeennee 75 x 533 mm
SUOJAIUOKKA: ....veeeeeeieeee e /@
Paino: ..o 3,2 kg
Vaara!

Melu ja tarina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ..o 88 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aénen tehotaso Ly, «oooovevreriiininicininncnnen 99 dB(A)
Mittausvirhe K, .ooooeoviieiiiicc 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva
Térindnpééstoéarvo a, < 2,5 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva
Térindnpééstoéarvo a, < 2,5 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinéan p&astéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelman avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkoétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdarvoa voidaan myds
kayttaa hyvéksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéastét ja térind mahdollisim-
man vahaisiksi!

e Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
® Huolla ja puhdista laite sdanndllisesti.
® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.

FIN

e Alaylikuormita laitetta.

e Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
® Sammuta laite, kun sita ei kayteta.
e Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamaériskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jdamariski. Tdméan sahkotydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-

késivarren tarindsta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sita ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Pélyn poistoimu

5.1.1 Pélynimusovittimen asennus

(kuva 3/nro 15)

Tyénné& poélynimusovitin (15) pdlyn poistoimulii-
tantaan (6).

Sitten voit liittdd polynimusovittimeen (15) tarko-
itukseen sopivan poélynimurin (a) (pélynimuri ei
kuulu toimitukseen).

Téaten saavutat parhaan mahdollisen imutuloksen
tydstdkappaleesta pois.

Tarkasta, ettd osat on liitetty hyvin toisiinsa.

Huomio! Poistoimuun kéytetyn pdlynimurin tulee
olla sovelias imemaéan kaytettyd materiaalia.

5.1.2 Polysailion asennus (kuva 4/nro 14)
Tyénné polysailié (14) pdlyn poistoimuliitantdan
(6). Ota polysailid pois painvastaisessa jarjestyk-
sessa.

Pélyn poistoimu tapahtuu suoraan hiomanauhan
ylapuolelta pdlysailiéon.
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Huomio!

Polyséilidn tai pdlynimusovittimen kautta tapah-
tuva pdlyn poistoimu on terveydellisista syista
ehdottoman valttdmaténta!

5.2 Tukikahvan asennon muuttaminen
(kuva 5/nro 2)

Léysenna ruuvia (1) ja sdada tukikahva (2) sen
sinulle parhaiten sopivaan asentoon. Lukitse
tukikahva (2) tahan asentoon kiristdamalla ruuvi
(1) jalleen.

5.3 Hiomanauhan vaihto (kuvat 6-7/nro 13)

®  Vedé kiristysvipua (12) ulospéin hiomanau-
han ldysentamiseksi.

® Veda loppuunkulunut hiomanauha voimansi-
irtorullilta pois.

® Tyénna uusi hiomanauha voimansiirtorullille.

® Huolehdi siita, ettd hiomanauhan kulkusuunta
(hiomanauhan sisépuolella olevat nuolet) on
sama kuin nauhahiomakoneen kullkusuunta
(taemman voimansiirtorullan ylapuolella oleva
nuoli).

® Paina kiristysvipua (12) taaksepain hioma-
nauhan kiristamiseksi.

5.4 Nauhankulun sééaté6 (kuva 8/nro 8)

® Pida nauhahiomakonetta paikallaan niin, etta
hiomalevy on yléspain.

® Kaynnistd nauhahiomakone.

o Kaantamalla saatéruuvia (8) tulee sadataa
nauhankulku niin, ettd hiomanauha kulkee
molempien voimansiirtorullien keskikohdalla.

5.5 Liikkuva hiomanauhansuojus

(kuvat 9-10/nro 9)

Huomio!

Liikkuvan hiomanauhansuojuksen saa kaantaa
yl6s vain kun painonappi (7) on painettuna.

® Paina painonuppi (7) sisdén ja kddnna sama-
naikaisesti suojus (9) ylos.

® P&aéasta painonappi irti.

®  Suojus lukittuu raja-asemaansa.

® Kun haluat kdéntaa suojuksen takaisin alas,
paina painonuppia (7) uudelleen. Suojuksen
voi nyt kdantaé alas.

6. Kayttéénotto
6.1 Kaynnistys / sammutus (kuva 11)

Kéaynnistys:
Paina kayttékatkaisin (5) siséan.

Jatkuva kaytté:
varmista katkaisin (5) lukitusnupilla (4)

Sammutus:
Paina kayttékatkaisin (5) lyhyesti siséan.

Konetta voidaan kayttda nykayskaytolla tai jatku-
vasti.

6.2 Nauhannopeuden saato (kuva 12/nro 3)
Kéantamalla saatépyoraa (3) voit valita nauhan-
nopeuden ennakolta.

PLUS-suunta:
nauhan nopeus suurenee

MIINUS-suunta:
nauhan nopeus pienenee

6.3 Kayttdohjeita

Varoitus! Ala pida tystettavaa tydkappaletta

vain kédessasi. Varmista tydstdkappale joko va-

kaalla alustalla tai ruuvipenkkia kayttamalla.

® Anna nauhahiomakoneen paéasta kayntiin,
ennen kuin asetat sen tydstdkappaleeseen.

e Ala sammuta nauhahiomakonetta, jos hioma-
nauha koskettaa viela tydstokappaleeseen.

e Pitele nauhahiomakonetta kdytén aikana aina
molemmin késin.

¢ Hio puuta aina syiden suuntaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisédé s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdomasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosa- ja lisévarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
© laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja I16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

Vinkki: Hyvan tyétuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

FIN

9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita

Ala heita sahkoétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja

jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Kiilahihna, Hiiliharjat
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Hiomapaperi
Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetesséa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?

® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakiméaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kéytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaaraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostyokalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan my6s sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NOY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl Cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTh NOTEPLO
cnyxa.

Y

OcTtopoxHo! Ucnonb3yite pecnuparop. MNpr 06paboTKe APEBECUHbI U APYTUX MaTepUasioB MOKET
06pasoBaTbCs BpeaHas A/1a 340p0BbsA MNblib. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTb NPpeaMeTbl COAepHallne
ac6ecrt!

OcTopokHo! Ucnonb3yiTe 3awMTHbIE OYKU. Bo3HKWKawWwme Bo Bpemsa paboTbl UCKPbI UK
BbIAENAILMECA U3 YCTPOMCTBA 06IOMKHM, OMU/KM 1 Mbl1b MOTYT NOBPEAUTbL OpraHbl 3peHUs.
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OnacHocTb! 7. HamwvmHan KHoMKa Ans nepecTaBasemMon
Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO KPbILWKM abpa3nBHOM IEHTbI

cobaogatb onpeaeneHHble npasmia TEXHUKN 8. PerynaTop Ans 10OCTMPOBKM abpa3vnBHOM
6e30nacHOCTH 418 TOro, YTOObl M36eraTb NEeHTDI

TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy 9. [MepecTtaBnsfemasn KpbillKka abpasuBHOM
BHMMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee NeHTbI

PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaumm / ykasaHusa no 10. MpunBOAHbIE PONUKM

TeXHWKe 6e30MacHOCTK NOSIHOCTbLIO. XpaHuTe 11. WnndosanbHaa nnacTmHKa

MX B HAJEXHOM MecTe A1e TOro, YTO6bl UMETH 12. HatamHoM pblyar ana abpasvBHas eHTa
HeobXxoAMMy0 MHDOPMaLMIo, KOrga oHa 13. A6pasuBHas neHTa

noHapo6utcaA. Ecnm Bel faete yctpoicTso 14. AWK Nbinec6opHbIn

APYrvM AN NONb30BaHWA, TO NPUIOKUTE K HEMY 15. MepexoaHuK nbinecoca

3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yrkasaHus 16. PykosTKa

no TexHuKe 6e3onacHOCTU. Mbl He HeceM

HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbl U yLLepo6, 2.2 CocTtaB KOMIJIEKTa YyCTPOMCTBA
KOTOpble 6bl/IN NOAYYEHbI NN NPUYMHEHDI MNpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AEIUA Ha

B pe3y/ibTate HecoGMII0AEHNA yRasaHU OCHOBaHMM OMNMCaHHOro 06bema NOCTaBKMK.
9TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWM N0 TEXHUKE Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB
6e30nacHoOCTH. obpaTuTech B HaLll CEPBUCHBIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOpom Bbl nprobpenn
YCTPOWMCTBO, HE MO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tn
1. YHKa3aHuA No TeXHUKe paboumx AHen nocae NpuobpeTeHnsa M3aeus,
6€30NacHOCTH npeabABMB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
nHhopmaumen o CEpBUCHOM 06CTyHUBAHWUM.
®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
®  Ypanute ynakoBOYHbIV MaTepuar, a TaKkme
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).
® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWN.
® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX

CoOTBETCTBYIOLLME YHA3AHUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
anI HEeBbINO/IHEHUN yHaSaHMﬁ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTU N TEXHUYECKUX TPeboBaHNM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE NOMHapa u/uam noayyeHve
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe yKa3aHUA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA AN1A TOro, YTo6bl 6b1710
BO3MOXHO BOCMNO/1Ib30BaTbCA UMM B

6yaywem. 06A3aTeNbCTB.
OnacHocTb!
o YcTpOMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
2. CocTaB ycTpOWCTBa U cOCTaB AETCKUMMU Mrpylukamu! 3anpeLieHo getam
YNaKOBKH urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NakeTamu,
nJaeHKamu u mesIkuMu getanamu! OnacHocTb
2.1 CocTaB ycTpoicTsa (pUcyHku 1/2) 3aHK/1l04aeTca B TOM, YTO OHU MOryT
1. BWHT ans perynMpoBKU AOMNONHUTENIbHON NPOr/IOTUTb WU NOrUGHYTH OT yayLIbA!
PYKOATKM
2. [ononHutenbHasa pyKoAaTKa ®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO Mo
3. YcTaHOBOYHOE KOECUKO AJ1A YCTaHOBKM 3Kcnyaraumm
CHKOPOCTU JIEHTbI ®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH
4. HKHonka c du1Kcaumer nonoxeHns
5. TlepeKntoyaTeb BKAIOYEHO-BbIKIIOYEHO
6. [loaKao4eHne ANA MeLLKa yiaBaMBaHuA
nbln
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3. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUU CyMMapHoe 3HadyeHue BeMYKHbI BUBpaLmm

C NnpegHa3Ha4YeHMeM (cymma BEKTOPOB Tpex HanpaBieHU)
onpegeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

JleHTo4Has WwWnndosanbHaa MallMHKa
npegHasHayeHa ana WwavbosaHUAa NpeameTos
13 fepeBa, MeTasnna, naactTmacchbl U NOA06HbIX
matepuasnoB C UCMOIb30BaHNEM abpasvBHOM
NEHTDI.

PykoATKa

OMWCCHOHHbIM NoKasaTteb BUGpaLmm
a, < 2,5 m/cex?

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cek?

[ononHuTtenbHan pyKoATKa
OMWCCHOHHbIM NoKasaTtesb BUGpaLmm
a, < 2,5 m/ceK?

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cexk?

PaspeluaeTcs Mcnosib3oBaTh YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHunem. Jlioboe
Apyroe, oTiMyaroLeecs OT 3TOro UCMosib3oBaHWe
CcYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npegHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNosb30BaHus yLlep6 uam
TpaBMbl no6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero NU3rotoBuTe/1b.

[MpuBegeHHOe 3Ha4YeHne amnccmm Bubpaumnm
M3MEepEHO CTaHAAaPTHbIM METOLOM NPOBEAEHMSA
UCMbITAHUI, OHO MOET U3MEHSATbCS

B 3aBMCMMOCTHM OT BMAA 1 cnocoba
MCMNO/Ib30BaHUA 9NEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa
M B UCKJIIOYMTEJIbHbBIX C/lydasix NpeBbiwaTh

Y4THTe, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLIMX YCTPOMCTB
YKa3aHHYI0 Be/IMYUHY.

He npefiHa3HayeHa A1a UCNoIb30BaHUA
WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnact. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbLIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMoJIb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoAoGHONM AeATEeNIbHOCTU.

[MpuBeaeHHOe 3Ha4YeHe ammnccmmn Bubpaumnm
MOMET 6bITb MCMOIb30BAHO A7 CPaBHEHUSA
O[HOrO 9/1EKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA C APYrvM.

MNpvBegeHHOE 3Ha4YeHWe ammnccum
BMOpaLMM MOXET ObITb MCNOAB30BaHO A
npeaBapuTebHOM OLEHKU HEFraTUBHOIO
B/IMSHUA.

4. TexHnyeckue paHHble Ceeaute o6pasoBaHMe WYMOB M BUGpaLUU K
MUHUMYMY!

HanpsameHue aneKTpoceTH: ............ ~230850 'y o MCronbayiiTe TONbKO Ge3yHOPHaHEHHO
MoTpe61IeHNE MOLHOCTH: . 850 BT paGoTaloLLme YCTpOrcTBa.

CKOPOCTb JIEHTBI: ...t 300-400 M/MUHYTY ®  PerynapHo npoBoAuTe TEXHUYECKOe
Pa3mep abpasuBHOM JIEHTBI: ............ 75 x 533 Mm 06CNyHUBAHUE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.
KAGCC BALLMTBI e @ © MNpvpaboTe yunTbiBaKTe 0CO6EHHOCTH
BEC: vttt 3,2 Kr Bawero yctpoticTsa.

* He noageprarite yCTPOMCTBO Neperpyskxe.

® [pu HEOGXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO CneuuanmcTam.

®  OTK/I04aviTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €70 He
ucnonb3yeTe.

® lcnonb3yinTe nepyaTku.

OnacHocTb!

LUymbl u BUGpauua

MapameTpbl LYMOB 1 BUGPaLMK GblI U3MEPEHBI
B COOTBETCTBMM C HopMmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBnenusa Wwyma LpA ................ 88 ob(A) OcToposkHo!
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 316 OCTaTOuHbIE ONACHOCTH
YpoBeHb MOWHOCTH WyMa L, ..oovev.. 99 AB(A)  Mlame B TOm cnyuae, ecnu Bbl ucnonbayete
HeonpeaeneHHoCcTb K, woovevevieieiciii 346 OMNUCbIBaeMblil 3/IGKTPUYECKUA MHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To 1 Toraa
Ucnonb3yinTte 3aliuTy opraHoB cnyxa. BCcerga octaeTcA MecTo AJ1A pucka. Huxe
BosgeicTsue LWyma MOMXET Bbl3BaTb NOTEPIO NpYBEAEH CMMCOK OCTaToO4HbIX ONacHOCTew,
cnyxa. CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HacToALLero
3JIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa:
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1. 3aboneBaHue Nnerkux, B TOM cyyae ecam
He UCMOoJb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpexaeHue cnyxa, B TOM C/y4yae ecium He
MCMO/Nb3YeTCHA COOTBETCTBYIOLEE CPeCTBO
3alyThl cayxa.

3. HapyleHuna 340poBbs B pesysbrare
BO3/eVCTBUA BUOPpaLMK Ha PyKY Npu
O/IMTENIbHOM UCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
WM MPY HenpasW/IbHOM MOJIb30BAHUN K
HeHag/iexallemM TEXHUYECKOM yXOAe.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCN/lyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOYEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKEe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexje, 4eM OCyLeCTB/IATb HACTPOUKHU
yCTpoiCcTBa.

5.1 OTcoc nbiau

5.1.1 YcTaHOBHa nepexoaHUKa nbljiecoca
(pucyHOK 3 / nos. 15)

BcTasbTe nepexogHuK nbinecoca (15) B
YCTPOMCTBO NOAK/OYEHUA A1A oTcoca Nblan (6).

H nepexogHuKy nbinecoca (15) Bbl MOxeTe
NMOAK/IIOUYUTHL COOTBETCTBYHOLLMI Nbliecoc (a)
(Mblnecoc He BXOAUT B COCTaB Habopa).

Takum 06pas3om Bbl JOCTUTHUTE ONTUMAJILHOTO
oTcoca nblan ¢ obpabarbiBaeMoro npegmeTa.
MpoBepbTe NPOYHOCTL KPEeMnIeHUsa BCeX YacTemn
Apyr ¢ 4pyrom.

BHumaHwue! Micnonb3yemblii s oTcoca nbljiecoc
[ONIKEH BblTb NPUrogHbIM A8 MaTepuana
ob6pabaTtbiBaeMOoro npegmeTa.

5.1.2 YcTaHOBKa Nblyiec60pHOro AwmMKa
(pUCYHOK 4/no3. 14)

BcTaBbTe nblnec6opHbI AWK (14) B
npucnocobieHne NoacoefmMHeHna otcoca
nbiau (6). [lemoHTa nbinecbopHOro AWwmKa
OCYyLLECTBAAETCA B 06paTHOM nopagKe.

OTcoc nbian ocyulecTBNAeTCA HeNnocpeacTBeHHO
Yepes abpasnBHYIO IEHTY B NblJIECOOPHBIN SALLMK.

BHumaHwme!

[na sawmTbl 340poBbA HEOOXOANMO
MCMONb30BaTh NbINECOGOPHbIN AWK WK
YCTPOWMCTBO OTCOCA Mbl/IY Yepes NepPeXoHUK
nbinecocal

5.2 MNepecTtaHOBKa 0ONOJ/IHATE/IbHOW PYYKHU
(pucyHoK 5/nos3. 2)

Ocnabbte BUHT (1) 1 ycTaHOBUTE
[OMONHUTE/IbHYIO PYKOATKY (2) B oNTUMasibHOe
nonoxenue. Nytem 3atamKmn BuHTa (1)
(UKCHpyeTCcA AONONHUTE IbHAA PYKOATKA (2).

5.3 3ameHa abpa3nBHOIN NIEHTbI

(pucyHoK 6-7/no3 .13)

® [loTAHWTE pblyar HaTAXKK (12) HapyKy ans
TOro, YTOObI OCBOGOANTL aBPa3MBHYIO IEHTY.
Ypanvte ncrnonb30BaHHyo abpasnBHYo
JIEHTY C NPUBOAHbIX POJIMKOB.

© BcTaBsbTe HOBYIO abpasuBHYIO JIEHTY Ha
NPUBOAHbIE POJIUKW.

e T[lpocneaute, 4TOObI HanNpaBieHWe
[BUKEHUS] abpa3nBHOM NEHTbI (CTpesKa Ha
BHYTPEHHEW CTOPOHE abpasnBHOM JIEHTbI)
coBnagaso ¢ Harnpas/ieH1eM BpaLleHua
JIEHTOYHOM LLUAMDOBAIbHON MaLUMHKM
(cTpenka Hag 3afHVMMU NPUBOAHBIMK
ponvKamm).

®  HawmuTe pblyar HaTaxKu (12) Hasag ans
TOrO, YTOObI HATAHYTb a6PasmBHYIO JIEHTY.

5.4 PerynupoBKa ABUHEHUA NIEHTbI

(pucyHok 8/ nos. 8)

® [loBepHUTE IEHTOYHYIO WANPOBaNbHYIO
MalUWHKY abpasvBHOW JIEHTOM BBEPX U
KpernKo yaepmusanTe.

®  BKO4UTE NEHTOYHYIO LWAMDOBABbHYIO
MaLUMHKY .

® [lyTem BpaLlleHWs PeryMpoBOYHOro BUHTa
(8) Heobx0AMMO OTperynMpoBaTb ABUKEHNE
NIeHTbI TaKMM 06pa3oM, 4ToObI abpasmBHas
NeHTa ABUranack nocepeguHe o60mx
NPUBOAHbIX POJIMKOB.

5.5 MopaBUHKHAA KpblllKa abpa3uBHOMN NIeHTbI
(pycyHOK 9-10/no3.9)

BHumaHwme!

MoABUKHYIO KPbILLKY a6pasvMBHOM JIEHTblI MOXHO

OTKMAbIBaTb TO/IbKO BBEPX, NPU HAXKAaTOM KHOMKe

).

®  HamuTe HaMMMHY0 KHOMKY (7) 1
OAHOBPEMEHHO OTKMHBLTE KPbILLKY (9) BBEPX.

®  OTnycTUTE HaXKUMHYIO KHOMKY.

® HpblwKa 3aleNKHeTCA B KOHEYHOM
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NONOKEHNM.
®  [1nAa TOro, Y4Tobbl ONYCTUTL KPbILLKY BHU3

HaXMWTEe BHOBb Ha HaXMUMHYIO KHOMKY (7).

Tenepb MOXHO ONYCTUTb KPbILLKY BHU3.

6. Ucnosb3oBaHWe yCcTpoiicTBa

6.1 NepexntoyaTeNb BHAOYUTb-BbIKJIIOYUTD
(pucyHoOK 11)

BrnoyeHue:
Haxatb nepexntoyarenib pemmos (5).

Pemum anntenbHoi pa6oTbl:
Mpy noMoLLM KHOMKM ¢ hUKcaL el NOIOKEHUS
(4) 3abnokmpoBaTtb nepekaoyaresns (5).

BbikntoyeHue:
HaxxaTb KOpPOTKO NeperoyaTenb PEXUMOB (5).

YCTPOMCTBO MOMHO BH/IIOYATH HA KOPOTHUE
MrHOBEHWS, @ TaKMe Ha [/IMTeslbHOe BpeMmsi.

6.2 PeryninpoBKa CKOPOCTH JIEHTbI
(pucyHoK 12/no3.3)

MyTem BpaLLeHMA yCTaHOBOYHOIO KOJIECHUKa
(3) Bbl MOXeTe npeaBapuTesIbHO YCTaHOBUTD
CKOPOCTb JIEHTbI.

Hanpasnenwue MNJIKOC:
YBENMYUTb CKOPOCTb SIEHTBI

HanpaBnexnue MUHYC:
YMEHbLUWUTb CKOPOCTb JIEHTbI

6.3 YKasaHUA K UCNoJIb30BaHUIO
MpepynpexaeHue!3anpeLLeHo yaepHKuBaTb
obpabaTbiBaeMblvi NpeAMET pyKamu. 3akpenuTe
ob6pabaTbiBaeMblvi NPEAMET Ha CTabWIbHOM
noacTtaBKe UM NpyY NOMOLLM TUCKOB.

e [laiTe NEHTOYHOM LWAMGDOBAIbHON MaLUMHKe
HabpaTb CKOPOCTb Npexae, Yem Bbl
NPUKOCHETECH €10 K 0bpabaTbiBaeMoMy
npeamerty.

®  He BbIK/II04aMTe IEHTOYHYIO LAUGDOBAsIbHYO
MalLLUMHKY A0 Tex Nnop noka abpasvBHas
JleHTa npuKacaeTcs K obpabaTbiBaemMomy
npeamery.

®  YaepruBanTe NeHTOUHYIO WANGOBaIbHYIO
MaLUMHKY BO Bpems paboTbl Bcerga o6enmm
pyKamu.

®  OcyuwecTBnsnTe WandoBaHWe Bcerga B
Hanpas/eHWK y30pa ApeBecuHbl.

RUS

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA ot
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6ba cepBuca WaKn apyroe 1L ¢ NoA06HOM
KBanndUKaLnen aas Toro, 4To6bl U3GEKaTb
onacHocTeMn.

8. OumnCTHa, Texo6enyHuBaHue U
3aKas 3anacHbIx geTajien

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU BJIEKTPOCETH.

8.1 Oumnctka

° CopepmuTe 3alMTHbIE NPUCNOCOBNEHNSA,
BEHTWUNALMOHHbIE LLEeIM U KOPNYC ABUraTens
CBOGOJHBIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
NblAn U rpsasu. NMpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTON
BETOLLbBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
nof, HU3KUM JaBNIEHNEM.

®  Mbl peKOMeHyeM ouumLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy nocJie Kamaoro MCnosib30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIaKHOM
BETOLLBIO C HEGO/bLIMM KOIMYECTBOM
HUIKOro Mblna. He ncnonb3yiTte cpeactsa
N5 O4UCTHM WMSIM PacTBOPbI; OHX MOTYT
noBpeAnTb N1aCTMaCCOBbIE HYacTH
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToObl Boga He
nonasna BOBHYTpb yCTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NOBbILIAET ONacHOCTb NOJIyYeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpwu YpeamepHOM 06pa30BaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumanmsMpoBaHHyto MacTPECKyIo Ana
NPOBEPKM Yro/IbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKW paspeluaeTca
3aMEeHATb TO/IbKO CNELNaNUCTY SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpH yCTPOMCTBA HET HUKaKWX JeTanen,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.
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8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTeil 1
npuHaaiexRHocTen

Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoAUMO

yKasaTb cieflylolime faHHble:

®  TUN ycTpoWcTBa

®  apTWKY/bHbIM HOMEpP yCTpoMcTBa

®  NaeHTUDhUKALMOHHBIM HOMEP YCTPOMCTBa

® HOMep HeoGXOAMMOW 3anacHom YacTu

AKTyasIbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXHO HaUTH

Ha cainte www.isc-gmbh.info.

PekomeHpgauua! Ana
Xopouiero pesynsrara
paboTbl Mbl peKoOMeHAyeM
BbICOKOKa4eCTBEHHbIe
NpUHapSIEHHOCTHU

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTuamsauua v BTOpU4yHoe
ucnoJsZib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yAKOBKE

ON5 NpefoTBpaLLeHUs NOBPEHKAEHUI Npu
TpaHCrnopTMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCS
CbIPbEM U MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHA
BHOBb WK Hanpas/ieHa Ha NMOBTOPHYHO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPOMCTBO M €ro
NPUHALNEHOCTU M3rOTOBAEHBI U3 Pa3/IMYHBIX
matepuasnos, HanpumMep, MeTanana u niacTMacce.
He BbiGpachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMKW OTX0AaMK. [115 npaBuIbHOM
YTUAU3aLMU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rae HaxoguTcs MyHKT NpUMema, yTOYHUTE 3TO0 B
opraHax KOMMyHaJsIbHOrO ynpaBieHus.

10. XpaHeHHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NpUHaANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3[EVCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HEAOCTYMHOM
ana geten mecte. OnTnmanbHas TeMneparypa
XpaHeHus Haxogutes mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAJIbHOM
yMaKoBKe.
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Tonbko anA cTpaH EC
3anpelLyeHo BblGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponeickor aupektmse 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peannsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIM 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - ansrepHaTMBa 06A3ATENIbHON OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3af U3rOTOBUTESIO:
Bnapenew, aneKTprYeCcKoro ycTporcTaa B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUANSALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCyLLeCTBUT IMKBUAALUNIO B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM CTpPaHbl 0 ULMKJIMYHOM NMPOU3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO He OTHOCUTCA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHUIO JOMOIHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAM M BCMOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, He COAepHaLLUM
9NIEKTPUYECKME HaCTH.

MNepeneyaTbiBaHWe MAM NPOYNE BUAbI PA3SMHOKEHUA OKYMEHTALMU U CONPOBOAUTE/IbHBIX JIMCTOB
NpoAYKLUMU GUPMbI, MOMHOCTBIO UM YAaCTUYHO, Pa3pELLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOIo
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTcsi NpaBo Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHMS
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RUS

UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMAETENbCTBE, Y HAaC MMeTCA KOMMNETEeHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl HaVI,que B FapaHTMlZHOM cBuaeTenibCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaXeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCJ’Iy)KMBaHMeM,
Hanpumep, AnAa peMoHTa, NOCTaBKU 3anyacTen u 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLLLMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpMO6peTeHMF| pacxogHbIX MmaTepuasos.

Cnepfyet 06paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B STOM M3AE/IMK CNeAyoLLme AeTan NOABEPHEHb!
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY WM M3HOCY B CBA3W C SKCM/yaTauueit / cnegyrolpe Aetanm TpebyoTcs B
KayeCTBe pacxoAHblX MaTepuasios.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponsHalmsarowmecs getanm® HnnHoBoM pemeHb, YrosibHble LeTHK
PacxopHbIi maTtepuan/pacxofHble 4acTn® LLinndosansHas bymara
HepocTtarowme KOMNOHEHTbI

* He o653aTe1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn edeKTOB WA HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCUMM Bac 3aABUTbL O TaKOM Cyyae B CETU
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMcCaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
N0GOM Cnyyae OTBETLTE Ha CefyioLe BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO GblaIo HEMCNPaBHbIM C Camoro Havana?
® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuwmnTe 3Ty HEMCNpaBHOCTb.
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RUS

FapaHTUIAHOE CBUAETEeNbCTBO

YBaxaemas noKynartesibH1La, yBamaeMbli NoKynaresb,

HaLKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHEMLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUpPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl TPOCMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochk! no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [py NpesbABNEHNM rapaHTUHbIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCNOBUSA.

1. HacTosAwwe npasvna rapaHTUm AEUCTBYIOT UCKJTIOUMTENBHO B OTHOLLEHWM NOb30BaTeNen, T.€.
(HU3NYECKMX NINL, KOTOPble HE HAMEPEBAITCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLEE U3e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHanbHON UK ApYrov CamoCTOATE/IbHOM AeATEeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTim
perynmpytoT AOMNOHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCTYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
npou3BoANTENb 06ECneYnBaeT NOoKynarTeaM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B AOMONHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIE rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTWVHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOIO YCTPOMCTBA HAKEYNOMAHYTOro
NpoM3BOANTENSA, KOTOPOE Bbl NPUOBPE/N, CBA3AHHBIE C HEAOCTAaTKOM MaTepuana uam
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OFPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TakunX AedeKToB
YCTPOWCTBA WK 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE U Ha NpodeccroHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKMHe NoABeprasocb CONOCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hauwa rapaHT1a He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/bTaTe HeCOBMIOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTAMY
WM HEMPaBW/ILHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHNA PyKOBOACTBA MO 3KCMyaTalumn (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHBIM HANPAXKEHUEM UM POAOM TOKA), HeCOBMt0AeHNA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA M TPEGOBAHWUM TEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOWCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIN OKPYHatoLein cpeabl Nan HefOoCTAaTOYHOrO yXo4a M TEXHUYECHOro
06CNyKUBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/bTaTe HenpaBu/ibHOTO MK HeHaZ e allero
MCcnosb3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTponcTBa Mn MPUMEHEHNE He A0MYLEHHbIX K
MCMONb30BaHUIO HACAAOK MM NPUHAAIEHKHOCTEN), NoNajaHnA B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHen UK MNbian, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJTbl IV BHELLHWX BO3JENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npyu NafeHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA K YaCcTel YCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C
3KcryaTaumen, 06bl4HbIM UK APYTMM €CTECTBEHHbIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIHbLIN CPOK COCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO HA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEOBXOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
ABYX HeAeNb Noc/e Toro Kak byaeT obHapyeHa HeUcnpaBHOCTb. 3aABNEHWA Ha rapaHTUtHOe
06CnyH1BaHMe NOC/E NCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHWW TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOFO rapaHTUIHOro CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHOBO. OTO YCI0BME AENCTBYET TaKKe Npu 06paLLeH B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nsanpeabABneHUsa rapaHTUMHbIX TPE6OBaHMI COOBLLMTE O HEMCNPABHOCTM YCTPOMCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WK Apyrye [oKasaTebCTBa NpUobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENIBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKNIOYAeTCA BBUAY HeAoCcTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUDUKaLMK TaKnX ycTponcTs. Ecam
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HeMeAIeHHO nonyuunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymMeeTcs, Mbl MOKEM TaKKe YCTpaHWTb NpK onsiaTte 3aTpar HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UK NMPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasel U He[OCTatoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOM rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)

Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Lintlihvija sobib puidu, raua, plastiku ja teiste sar-
naste materjalide lihvimiseks, kasutades vastavat
lihvlinti.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-
parane. Kodigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-

;' Ersu;ﬁél;:gil:jaeepldeme reguleerimiseks tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

2' tT:JSI;ttJ:Epieadeketas Votke palun arvesse, et meie §elelg'r.ned eiole

5' Toiteliliti kppstrueeritud etteyétluses, kasnoonc.iuses ega

6- Tolmukogumiskoti liitmik tqostusesﬂkasut.amlse otstarbel. Me ei anna min-

7. Lihvlindi likuva katte surunupp git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevGtluses,

8: Lihviindi seadenupp kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-

9. Lihvlindi liikuv kate saladel.

10. Veorattad

11. Lihvplaat .-

12. Lihvlindi pingutushoob 4. Tehnilised andmed

13. Lihvlint ~ )

14. Tolmukogumismahuti VOrgupinge: ........ccoevviiieeiieinnne 230V ~ 50 Hz

15. Tolmuimeja adapter Voimsuse registreerimineg: .............ccccoeee 850 W

16. Kaepide Lindi liikumise Kiirus: .........ccc....... 300-400 m/min
Lihvlindi suurus: .........ccccoeceeeniieenne 75 x 533 mm

2.2 Tarnekomplekt OhUtUSKAtEGOONA: ..o /=]

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on Kaal: 3,2kg

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu- Crmmmmmmmmmmmmmmmm ’

du, p6édrduge hiljiemalt 5 t66paeva jooksul parast Oht!

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.
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Helirbhu tase LpA .................................... 88 dB(A)
Haloepiir K, ..o 3dB
Miratase L, «..cooovvvveenieiiiiici 99 dB(A)
Halbepiir Ky «ovovovieieiiiiccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéaepide
Véngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Lisakaepide
Véngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on méodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne hendamist veenduge, et tlbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

5.1. Tolmu imemine

5.1.1 Tolmuimeja adapteri paigaldamine
(joonis 3/15)

Lukake tolmuimeja adapter (15) tolmu imemise
liitmikule (6).

Tolmuimeja adapteriga (15) saate siis Uthendada
sobiva tolmuimeja (a) (tolmuimeja ei ole tarneko-
mplektis).

Seega saavutate optimaalse tolmueemalduse
téddeldavalt detaililt.

Kontrollige, kas koik detailid on omavahel korrali-
kult Ghendatud.

Téahelepanu! Tolmu imemiseks kasutatav tolmu-
kott peab sobima té6deldava materjaliga.

5.1.2 Toimukogumismahuti paigaldamine
(joonis 4/14)

Lukake tolmukogumismahuti (14) tolmuimejali-
itmiku (6) otsa. Tolmuimejamahuti eemaldamine
toimub vastupidises jarjekorras.

Tolm imetakse é&ra otse lihvtalla kohalt tolmukogu-
mismahutisse.

Téhelepanu!

Tolmukogumismahuti voi tolmuimemisseadise
kasutamine tolmuimeja adapteri kaudu on tervise
seisukohalt kindlasti vajalik.

5.2. Lisakdepideme reguleerimine (joonis 5/2)
Keerake kruvi (1) lahti ja seadke lisakdepide (2)
parimasse asendisse. Lisak&epide fikseeritakse
kruvi (1) kinnikeeramise (2) abil.
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5.3 Saelindi vahetamine (joonised 6-7/13)

® Toémmake pingutushooba (12) véljapoole, et
lihvlint Iddvemaks lasta.

o Toémmake kasutatud lihvlint veoratastelt
maha.

® Seadke uus lihvlint veoratastele.

® Pidage silmas, et lihvlindi likumissuund (nool
lihvlindi sisekdiljel) Ghtiks lintlihvija likumis-
suunaga (nool tagumise veoratta kohal).

® Tdmmake pingutushooba (12) véljapoole, et
lihvlint Iddvemaks lasta.

5.4 Lindi liikumise seadistamine (joonis 8/8)

® Hoidke lintlihvijat kinni, suunaga lihvplaat
Uleval.

® Lulitage lintlihvija sisse.

® Seadekruvi (8) keeramise abil seadistage
lindi liikumine nii, et lihvlint jookseb mélema
veoratta keskkohas.

5.5 Lihvlindi liikuv kate (joonis 9-10/9)
Téhelepanu!

Lihvlindi liikuvat katet tohib ainult siis Gles pdéra-
ta, kui surunupp (7) on alla vajutatud.

® Vajutage surunupp (7) sisse ja pédrake sa-
maaegselt katet (9) Ulespoole.

® Laske surunupp lahti.

o Kate fikseerub Idppasendis.

o Katte uuesti alla pééramiseks vajutage uuesti
surunuppu (7). Katet voib niud alla poorata.

6.T66 alustamine
6.1 Toitellliti (joonis 11)

Sisseliilitamine:
Kaivitusliliti sisse vajutada (5).

Kestev reziim:
lukustusnupu (4) abil luliti (5) kindlustada.

Valjalllitamine:
Vajutage kaivituslulitit (5) luhidalt.

Masinat saab kaitada nii moment- kui kestevlli-
tusel.

6.2 Lindi liikumise kiiruse seadistamine
(joonis 12/3)

Seadeketta (3) pddramise abil saate eelnevalt
valida lindi liikumise kiiruse.

PLUSS-suund:
Lindi likumise kiiruse suurenemine

MIINUS-suund:
Lindi likumise kiiruse vdhenemine

6.3 Nouanded kasutamiseks

Hoiatus! Arge hoidke téddeldavat detaili kunagi

k&ega. Kinnitage té6deldav detail kindla aluse

kllge voi kruustangide vahele.

® Laske lintlihvija kdima hakata, enne kui te sel-
le tdddeldavale detailile asetate.

o Arge lilitage lintlihvijat vélja enne, kui lihvlint
puudutab téédeldavat materjali.

® Hoidke lintlihvijat t66 ajal alati mélema kédega
kinni.

e Lihvige puitu alati selle tekstuuri suunas.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
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8.2 Siisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

Vihje! Hea t66tulemuse
saavutamiseks soovitame
kwb kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetd6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Kiilrihm, Susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvpaber
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on tdé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitdénduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi Ghendamisel) v&i hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on vélistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima vastavate
téenditeta voi ilma tudbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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LV

®

Bistami! - Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

@

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturosu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudé$anu.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2. attéls)
Skrave papildu roktura reguléSanai
Papildu rokturis

Lentes atruma reguléSanas disks
Fiksacijas poga

leslég8anas un izslégSanas slédzis
Puteklu savacéja pieslégsanas vieta
Kustiga sliplentes apvalka poga
Sliplentes regulésanas uzstadijums
Kustigais sliplentes apvalks

10. Piedzinas rullisi

11. Slipplaksne

12. Sliplentes spriegotajsvira

13. Sliplente

14. Puteklu savacejs

15. Puteklu sucéja adapteris

16. Rokturis

©COoNOOAWN -

2.2 Piegades komplekts

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ludzam nemt vera garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpoSanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

® Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

e Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Peéc iespéjas uzglabajiet iepakojumu 1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

e Originala lietoSanas instrukcija
e DroSibas noradijumi

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

Lentes slipmasina ir piemérota koksnes, dzelzs,
plastmasas un lidzigu izejmaterialu slipesanai,
lietojot atbilstoSu sliplenti.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstosa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: ........ccceecveereeennen. 230V~ 50 Hz
Jaudas patéring: ... 850 W
Lentes atrums: ......coocceeiiiiieinen. 300-400 m/min.
Sliplentes iZmMers: .......cccccvvvecverenen. 75 x533 mm
Aizsardzibas KIase: ........ccccvevevveceereeeennnne /@
SVAIS! ..ottt 3,2 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas veértibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 60745.

TrokS$na spiediena limenis LpA ................ 88 dB(A)
Klida K, oo, 3dB
TrokSna jaudas [Tmenis L,....cceevvennnenee 99 dB(A)
KIGda K oveeeiieieiecce e 3dB

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vertibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Papildu rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmeérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vertibu.

Noradito vibraciju emisijas vertibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
ari iepriek$éjai kaitéjuma novertéSanai.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
butu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un firiet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

® Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
e Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitejumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
ari ja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

5.1.1. Puteklu siicéja adaptera montaza
(3. attels/15. poz.)

Uzmauciet puteklu sucéja adapteri (15) uz
puteklu nosuk$anas pieslégsanas vietas (6).

Péc tam pie puteklu sticéja adaptera (15) Jus va-
rat pieslegt piemerotu puteklu stcéju (a) (puteklu
sucejs nav ieklauts piegades komplekta).
Tadejadi Jus iegusiet optimalu puteklu nosuksanu
no detalas. Parbaudiet, vai visas detalas sava
starpa ir labi savienotas.

Uzmanibu! Puteklu stcéjam, ko izmanto
nosuksanai, ir jabut piemérotam apstradajamam
materialam.

5.1.2. Puteklu savacéja montaza

(4. attels/14. poz.)

Uzmauciet puteklu savacéju (14) uz puteklu
nosuksanas pieslégvietas (6). Puteklu savaceja
nonemsanu veiciet apgriezta seciba.

Putekli tiek nosukti tiesi pa sliplenti uz puteklu
savacéju.
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Uzmanibu!

Veselibas aizsardzibas noluka ir noteikti jalieto
puteklu savacejs vai putekli janosuc pa puteklu
sucéja adapteri.

5.2. Papildu roktura parvietoSana

(5. attels/2. poz.)

Palaidiet valigak skravi (1) un noreguléjiet Jums
nepiecieSamo papildu roktura (2) poziciju. Pievel-
kot skravi (1), papildu rokturis (2) tiek nofikséts.

5.3. Sliplentes maina (6.-7. attéls/13. poz.)

® lzvelciet spriegotajsviru (12) uz aru, lai
atbrivotu sliplenti.

® lzvelciet izlietoto sliplenti no piedzinas
rullidiem.

® Uzvelciet jauno sliplenti uz piedzinas
rullidiem.

® leverojiet, lai sliplentes kustibas virziens
(bultina sliplentes iek3éja pusé) atbilstu
slipmasinas darbibas virzienam (bultinu virs
aizmuguréja piedzinas rullisa).

© Nospiediet spriegotajsviru (12) uz aizmuguri,
lai nospriegotu sliplenti.

5.4. Lentes kustibas iestatiSana

(8. attels/8. poz.)

o Turiet lentes slipmasinu ar slipplaksni uz
augsu.

® leslédziet slipmasinu.

® Griezot regulésanas skrivi (8), iestatiet lentes
kustibas virzienu ta, lai sliplente virzitos pa
vidu uz abiem piedzinas rulliSiem.

5.5. Kustigais sliplentes apvalks

(9.-10. attels/9. poz.)

Uzmanibu!

Kustigo sliplentes apvalku drikst pagriezt tikai uz
augsu, kad ir nospiesta poga (7).

® lespiediet pogu (7) un vienlaicigi pagrieziet
apvalku (9) uz augsu.

© Atlaidiet pogu.

e Apvalks nofiks€jas gala pozicija.

® Laiapvalku pagrieztu atpakal uz leju, atkartoti
nospiediet pogu (7). Apvalku var pagriezt uz
leju.

6. LietoSanas sakums

6.1. leslegSanas un izslegsSanas slédzis
(11. attéls)

leslegsana:
iespiediet darbibas sledzi (5).

Nepartraukta darbiba:
ar fiksacijas pogu (4) nofiksgjiet sledzi (5).

IzslegSana:
ar isu kustibu iespiediet darbibas slédzi (5).

lerici var lietot $ados rezZimos: momentana
parslégsSana vai ieslég$ana uz ilgstosu laiku.

6.2. Lentes atruma regulésana

(12. attels/3. poz.)

Griezot regulé$anas disku (3), var ieprieks
izvéleties lentes atrumu.

PLUSA virziena:
lentes atrums tiek palielinats

MINUSA virziena:
lentes atrums tiek samazinats

6.3. LietoSanas noradijumi

Bridinajums! Nekad neturiet apstradajamo

detalu ar roku. Nostipriniet detalu uz droSas pa-

matnes vai skravspilés.

® Laujiet slipmasinai sakt darboties, pirms lie-
kat to uz detalas.

® Neizslédziet slipmasinu tik ilgi, kamér
sliplente aizskar detalu.

e Darbibas laika vienmer turiet slipmasinu ar
abam rokam.

®  Koksni vienmér slipé&jiet svedrainuma
virziena.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Tirsana

e Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
[1dzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
iekludana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirkste]oSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificeétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4. Rezerves detalu un piederumu
pasutiSana:

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada

informacija:

® jerices modelis;

® ierices preces numurs;

® erices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.

Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama

vietné www.isc-gmbh.info.

Padoms! Labu darba
rezultatu nodrosinasanai,
iesakam izmantot
augstvéertigos kwb pieder-
umus! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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LV

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto

ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi

nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericem pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jsu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemers
DilstoSas detalas* Kilsiksna, Oglu sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Slippapirs
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, lidzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ladzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar1 jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?

Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cienta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti noZelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmantoSana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespeéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termins netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jis
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triukSmo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! UZsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozZles ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop$¢iai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso apraSymas (1/2 pav.)
Papildomos rankenos reguliavimo varztas
Papildoma rankena

Juostos greicio reguliavimo ratas
Fiksavimo mygtukas

liungimo / i§jungimo jungiklis

Dulkiy surinkimo maiSo jungtis

Slankios slifavimo juostos dangos mygtukas
Slifavimo juostos derinimo nustatymas
Slanki Slifavimo juostos danga

10. Varomigji ritinéliai

11. Slifavimo diskas

12. Slifavimo juostos jtempimo svertas

13. Slifavimo juosta

14. Dulkiy surinkimo dézuté

15. Dulkiy siurblio adapteris

16. Rankena

©COoNOOAWN -

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis  misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-

vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy

lentele.

o Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

®  Originali naudojimo instrukcija
® Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Juostinis Slifuoklis yra skirtas slifuoti mediena,
metalg, plastmase ir panasias medziagas naudo-
jant atitinkama Slifavimo juosta.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo jftampa: ......cocoeviiiiiiiieee. 230V ~50Hz
Galia: e 850 W
Juostos greitis: ..........cccevviiienn. 300-400 m/min.
Slifavimo juostos dydis: ................... 75x533 mm
Apsaugos KIase: .......c.covveerereeeneeeseeies /@
SVOKIS: 1ottt 3,2kg
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Pavojus!
TriukSmas ir vibracija

1. kveépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN 2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
60745. ausinés;
3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos

Garso slégio lygis L,
Nesandarumas K , ...
Garso galios lygis L,,,,
Nesandarumas K, «....cooovereinininiiniiiinienne
Nesiokite apsaugg nuo triukSmo.

Deél triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp€iy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Papildoma rankena
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bida, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodyta svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir

vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. PriesS naudojimg

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Pries nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Dulkiy nusiurbimas

5.1.1 Dulkiy siurblio adapterio surinkimas
(3 pav./ 15 padétis)

Dulkiy siurblio adapterj (15) uzdékite ant dulkiy
siurbimo jungties (6).

Tada prie dulkiy siurblio adapterio (15) galite pri-
jungti tinkama dulkiy siurblj (a) (dulkiy siurblys j
tiekimo apimtj nejeina).

Taip nuo ruoSinio optimaliai nusiurbsite dulkes.
Patikrinkite, ar visos dalys viena su kita yra gerai
sujungtos.

Démesio! ISsiurbimui naudojamas dulkiy siurblys
turi bati tinkamas dirbti su apdirbama medziaga.

5.1.2. Dulkiy surinkimo dézutés montavimas
(4 pav./ 14 padétis)

vibracija! ° T F > Lo .

«  Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-  Pulkiu surinkimo dezutg (14) uzdekite ant dulkiy
sus. siurbimo jungties (6). Dulkiy surinkimo dézuté nui-

o Reguliariai technigkai prizidrekite ir valykite mama atvirkstine tvarka.
prietaisa. . L . . o

e Savo darbo pObl_Jdl prltalkyklte prie prietaiso. l dUlkILj surinkimo deZUte dulkés susiurbiamos

e Neperkraukite prietaiso. tiesiai virs Slifavimo juostos.

o Jeireikia, leiskite prietaisui atvésti. . '|

o I$junkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas. Démesio! T o

° Dél sveikatos priezasciy butina naudoti dulkiy

Muveékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus
reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-
vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija
ir specifikacija, yra Sie:

surinkimo dézute arba dulkes siurbti per dulkiy
siurblio adapterj!

5.2. Papildomos rankenos reguliavimas

(5 pav./ 2 padétis)

Atsukite varztg (1) ir pasirinkite optimalig papil-
domos rankenos (2) padétj. Priverzus varztg (1),
papildoma rankena (2) uzfiksuojama.
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5.3. Slifavimo juostos keitimas

(6-7 pav./ 13 padétis)

® Norédami Slifavimo juostg atpalaiduoti,
jtempimo svertg (12) iStraukite lauk.
Susidévéjusia slifavimo juostg nuimkite nuo
varomuyjy ritinéliy.

Ant varomujy ritinéliy uzdékite naujg slifavimo
juosta.

Nepamirskite, kad Slifavimo juostos judéjimo
kryptis (rodyklé Slifavimo juostos viduje) turi
sutapti su juostinio Slifuoklio judéjimo kryptimi
(rodyklé vir§ galinio varomojo ritinélio).
Norédami Slifavimo juostg jtempti, jtempimo
svertg (12) stumkite atgal.

5.4. Juostos eigos nustatymas

(8 pav./ 8 padétis)

o Juostinj slifuoklj su slifavimo disku laikykite
pakele j virdy.

Juostinj slifuoklj jjunkite.

Juostos eigg sukant reguliavimo varztg (8)
reikia nustatyti taip, kad $lifavimo juosta ant
abiejy varomujy ritinéliy baty per vidurj.

5.5 Slanki slifavimo juostos danga

(9-10 pav./ 9 padétis)

Démesio!

Paspaudus mygtuka (7) slankig Slifavimo juostos
danga galima pastumti tik j virdy.

® Paspauskite mygtuka (7) ir vienu metu dangg
(9) stumkite j virsy.

Mygtuka atleiskite.

Danga uzsifiksuoja galinéje padétyje.
Norédami danga vél nuleisti Zemyn, dar kartg
paspauskite mygtuka (7). Danga nuleidziama
Zemyn.

6. Paleidimas

6.1 Jjungimas / iSjungimas(11 pav.)

ljungimas:
Paspausti jungiklj (5).

llgalaikis rezimas:
Fiksavimo mygtuku (4) jungiklj (5) uzblokuoti.

ISjungimas:
Trumpai paspausti jungiklj (5).

Masina gali dirbti momentinéje ir ilgalaikéje
grandinéje.

6.2 Juostos greic¢io nustatymas

(12 pav./ 3 padétis)

Juostos greitj galite pasirinkti sukant reguliavimo
ratg (3).

PLUS kryptis:
Juostos greicio padidinimas

MINUS kryptis:
Juostos grei¢io sumazinimas

6.3 Naudojimo nurodymai

Ispéjimas! Apdirbamo ruoSinio niekada nelaiky-
kite rankomis. Ruosinj pritvirtinkite ant stabilaus
pagrindo ar su prispauskite su spaustuvu.

®  Prie§ juostinj slifuoklj uzdédami ant ruosinio,
jiunkite jj.

Juostinio Slifuoklio neiSjunkite tol, kol
Slifavimo juosta lie€ia ruosinj.

Darbo metu juostinj Slifuoklj visada laikykite
abiem rankomis.

Medieng visada $lifuokite medienos teksturos
kryptimi.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$§ pradedami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

e Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i§ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
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| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebejus per didelj kibirk&¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné prieziura.

8.4 Atsarginiy detaliy ir priedy uzsakymas:
UZsakant atsargines detales reikia nurodyti tokius
duomenis:

o prietaiso tipg;

® prietaiso prekés numerj;

o prietaiso identifikacinj numerj;

® reikiamos atsarginés detalés numer;.
Dabartinés kainos ir naujausia informacija nuro-
dyta interneto svetainéje www.isc-gmbh.info

Patarimas! Geram darbo
rezultatui rekomenduojame
aukstos kokybés kwb
priedus! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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LT

Tik ES $Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besideévincios detalés* V dirzas, Anglies Sepeteliai
Naudojamos medziagos / dalys* Slifavimo popierius
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?

® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra prizidrimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemes).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu naturaliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kita naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trukumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG peknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CbINACHO
[AvpekrTnsa Ha EC 1 HopmK 3a apTUKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR &nAwvel v akoAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TV
Oényia EK kal Ta mpdTuma yla To Tpoiov

HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytolLmm yaoCcTOBEPAETCA, YTO CeAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye Npo 3asHa4eHy HUKYe BiAMoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUPIG

MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMacHoO
EY-AnpeKTHBaTa M HOPMUTE 3a apTUKN

TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Bandschleifer TE-BS 8540 E (Einhell)

[X]2011/65/EU

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. N
[X] 2014/30/EU ] |2:(|)oon 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[]2014/32/EU ] Annex Vi
[J2014/53/EC
P =KW;L/@=cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [ 2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 18.07.2017

Weichselgartner/General-Manager

YYang/Product-Management

First CE: 07
Art.-No.: 44.662.30 1.-No.: 11057
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR015897
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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